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(*) Bedthy Zsolt szellemes uj konyve, A magyar irodalom Kis
Tiikre, a nemzet jellemzo o6s kifejezojeként azt a lovas embert rajzolja
clénk, ki a Volga-melléki pusztin nyugodtan all és figyel, a mint az
eilenséget lesi; 6 a magyarsig harczrakész oOrszeme — a tobbiekért, a
ki érzi és tudja, hogy a kozos iigynek az 6 erejére is sziiksége van.

Az Endrédi Sdndor becses 1j kotetének, a szépséges kurucz dalok-
nak jelvies alakja a czimlapon, a Tisza-vidéki lovas ember, a mint taro-
gatbjaval a labanczok ellen csatira szélongatja a Rakdczy népét, ennek
a Volga-melléki magyarnak vérbeli orokose. Csatara hiv, maga is csatdara
kész — a tobbiekért, mert érzi és tudja, hogy az 6 karjara is sziikség
van a koznek érdekében, folkelt a hazdért, szabadsigért és istenért.

A két lovasnak, a Volga-melléki magyarnak és Tisza-vidéki kurucz-
nak, hadd nevezziik Tisza-vidékinek azért, mivel a Tisza az a folydnk,
mely ebben a hazaban eredve és végzodve a legmagyarabb foldet hasitja
at, — helyzete mds, de szelleme ugyanaz: szolgalni az Gsszesnek, hogy
nemzeti 1étiink oltalmazdsaval biztosithassuk nemzeti jovonket.

S a két konyv maskép is lelki rokonsagban dall egymassal. A
Beothy mive apotheosisa a magyar észnek, mely az idegen vallas és
idegen miivelodés sokszoros dramlatinak behatasai alatt egyre forr, fejlik.
nemesedik ; de mindig megorzi mivoltat, eredetiségét és sajatsdgait. A
mivelt nyugot ismereteibol, eszméibél, haladasabol sokat befogad: de a
mikor feldolgozza és kifejezésre juttatja, mindenre a maga bélyegét nyomja.
A magyar irodalom azért mindvégig a maga egészében a nemzeti szellemnek
és nemzeti érzésnek megnyilatkozasa, diadala és dicsosége ; orok tanulsag a
jovore, hogy a magyar ész az idegen vivméanyok »kész és hélds befogaddsa «
mellett 0si természetének, faji megkiilonboztetésének képességeit, adomanyait
és hagyomdnyait mindig Orizze meg. Az Endrédi Sandor kétete poesisa
a magyar vitézségnek, mely az idegen hatalom idegen czélzatai és érde-
kei ellenében mindenkor kész a fegyverre, a nemzet igazédnak védelmére,
a bitorlé seregek visszaverésére. S bar ez a nemzet az 6 valtozatos élete
folyaman egyre vegytl, alakul, szaporodik, idegen népségek hoditasa,
jovevény elemek befogadasaval: vitézsége torténetiink annyi véres, de
fényes viharanak bizonysaga szerint mégis mindig wmagyarnak maradt,
még a hodoltak és beolvadtak vérébe is a sajdf bélyegével ivodik, —
lovagias, elszant és oOnfelaldozo a kozért; a faji biiszkeségbol taplalkozik
és az eszményi lelkesedésbol ujhodik meg. S az utolsé nemzeti fejede-
lem, Rakoczy Ferencz szabadsiagharczanak mezején gyoztesen hordozta
meg széles e haziban lobogéjat, a magyar névnek dicsoségére és a



ADATTAR. 119

magyar szivnek oromére; a mikor a szabadsdg lobogdja lehanyatlott is,
az ének a fejedelem magasztossagardl, Bercsényi, Bottyan, Bezerédj,
Balogh diadalarol, az Ocskay kemény daliasagarél, majd hiitlen aruld-
sarél tovabb beszélt; szent oOrokséglil a jovonek, mely beldle mindig
koltoi ihletet és hazaszeretetet merithet. A Beothy mive az ezred-
¢éves iinnep alkalmabol a nemzeti irodalom fejlodését vdzolja, legfokép
magyarsagunk =szempontjabol; az Endrodi kotete nemzeti vitézségiink
emlékeit, annyi ragyogd remény, tiindoklo dicsoség és magasra toré alom
kiizdelmeit eleveniti fel, szintén magyarsagunk tiszteletébol; a magyar
¢ész alkotdsainak torténetirdja és a magyar sziv érzéseinek dalosa igy taldl-
kozik Ossze. Ime, az alap, a melyre helyezkediink, mikor az Endrodi
Kurucz nétairél e folyéirat lapjain szélunk. Nem ismertetés, nem birdlat a
czélunk, nem az Uj kotet megbeszélése, hanem a Kurucz nétik magyar
szellemérol és orszagos sikerérol szandékszunk nehdny tanilsigot leve-
zetni, megallapitni és kiemelni, figyelmeztetésil és okulasul fiatalabb
verseldinknek, egy par irodalomtorténeti jelenség ¢és példa folidézésével,
a mi egészen e komoly vallalat korébe vag.

Epen hisz esztendeje, hogy Aramy Jdnos, ki lelkében az igazi
magyarsag legnemesebb vonasait egyesitette, koltészetében a nemzeti
nagysagot a legeredetibb nyelven hirdette, — megirta a maga figyel-
meztetd daldt, koltéi végrendeletét djabb lirank kozmopolita irdnya ellen,
Mert az az {idvds, ép oly nevezetes, mint emlékezetes visszahatds, melyet
a fiigggetlenségi harcz utdn a Petofieskedok vidékiességének és kelmeisé-
gének megtévedése ellenében maga a mester, valamint Tompa és Lévay
példéval, Erdélyi és Gyulai elmélettel, Szdsz Karoly a nyugat-europai
nagy szellemek jeles alakitisainak megismertetésével és atiiltetésével fol-
keltettek, hogy ujabb lirdinkat a hazaisig alacsony faludombjarél és az
eszmeietlenség tikkaszté porabdl részint a nemzeti egység hagyomanyainak
és érzéseinek, részint az emberiség nagy eszméinek megujhité levegsjébe
és termékenyitd dramlatiba vezessék vissza, — eleven erejéb6l mdr rég
sokat vesztett, vagy épen félszeg eredményre vezetett. A Kemenesaljat,
Matra tovét, Hegyhatot és Karancs vidéket szerencsésen elhagytuk ugyan,
de a hazai fold és nemzeti 16t varazsa is megtort, — fiatalabb versel6ink
nemzeti nagy koltéink vonzasa aldl az idegen nagy szellemek behatisa
ala kerliltek; a nemzeti eszme és nemzeti érzés egész lelket és egész
szivet betoltd uralma megbagyadott, a nemzeti verselés alakjainak és
sajatsdgainak kovetése épen akkor, a mikor ezek a Pet6fi és Arany kél-
tészetében a miivészet legmagasabb szinvonalara emelkedtek, megfogyat-
kozott; noha a Toldi énekese, ki a maga muvészetének elméletében ¢ép
oly nagy tudds, mint a milyen nagy mester a gyakorlasaban, torvényei-
ket a mult tanulmdnyabdl tisztdzta, rendszerezte s alapvetd értekezésé-
ben beldlik a Magyar Poéticit megalkotta. Fiatalabb verseloink sem
azon a tanulsigon, sem ezen a tanitason nem okultak: a Byron, Hugo
Victor, Lamartine és Heine babéraira vagytak, a nyugat-eurépai vers-
idomokkal és mértékekkel arasztottak el koltészetiinket, mig az idegen
killsé alatt Jassan-lassan a szellem is mindinkabb Kivetkozott nemzeti bélye-
gébol. Ennek a nagy fordulatnak bomlaszto folyamatdra kétségtelentil sok
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minden kozrehatott: mindenek elott a vezeté szellemek elhallgatisa vagy
ritkabb megszolalisa. Arany, kinek koltészetében Petofién kivil a nem-
zeli a legtisztabban és legmiivésziebben zenddlt meg, ki a magyar ver-
selés tanat a leghelyesebb alapra, a torténeti fejlodés eredményeire épitve,
a legmeggy6zobb érveléssel fejtette ki, - csaladi csapdsainak gyéaszaban,
betegsége kinzé gyotrelmében, meghaté titkos mételyének, orok kételyé-
nek emésztédésében egészen elborilt, s muzsaja édes sugalmait csak kap-
csos kényvébe maganak s legfolebb nehany baratjanak gyonyériségére
irta bele; kozvetlen €16 hatisa megsziint. Tompa elhalt, a Lévay dala
meggyériilt ; Erdélyi alkalmazkodd, de mindig az id6 iiterére tapintd
keze orokre meghidegiilt ; Gyulai, a szerkesztés gondjaiba mertlt s csak néha
szolalt meg. Egyediil a Szasz Karoly éneke hangzott gyakrabban hivatali
terhei kozt is, egyed(ll az 6 figyelmeztetése hallszott a Szemle Kkritikaiban ;
de az 14j nemzedék nem kovette, legfolebb a kilfoldi szellemek tiszteleté-
ben, sot megfoghatatlan érzéssel ellene fordult.

Mindez oly idére esett, a mikor dllami létink és kozéletiink kor-
szakos atalakulasa folyt, a mikor a nemzet régi jogait visszanyerte és
sorsa intézését a maga kezeibe vette; — alkotmanyossigunk elsé évti-
zedére. A felelos kormany szervezkedésével és az orszaggy(lés rendsze-
res mikodésével a koltéi és irdi tehetségek az atalakulds sodraba kapva,
részint az dllami hivatalokban keresték jovéjiiket, részint a kozpalya
legizgalmasabb terein, a Kképviselohdazban és sajtéban arattdk dics6ségii-
ket. A magyar Koltészet és irodalom eszményi nagy érdekeitél, melyek-
nek erés dpolasa és féltékeny ellendrzése gy is, a mint az imént
érintettilk, a vezeté szellemek elhallgatisa fagy ritkibb megszélalasa
miatt meggyongiilt, az j czélok szolgalataban elfordultak; azok nem-
csak Kizard és uralkodo jellegiiket, de megilleto helyiiket is elvesztet-
ték ; egyszeriien és egyenesen mellékesekké lettek. Mig az elnyomatds
idején a politikus is a tollhoz menekiil; most, alkotmanyossigunk
kezdetén, az egész emberolté a politikaba merGlt. Minden figyelem-
nek, érdeklodésnek, heviilésnek és szenvedélynek tirgya — a Politika
lett. Allami létink biztositisa, kozéletink sorompéinak megnyitdsa,
napi sajténk felszabaduldsa természetesen Onmagdval hozta ezt a val-
tozast: de hogy szélsségbe ccaphatott, s minden egyéb hajlamot
elfojthatott, az mar a magyar vér hevesebb keringésének, a politika
irant valé tulsigos fogékonysaginak, a fordulat hirtelenségének és
elevenebb visszahatisinak kévetkezménye volt. S ezzel az altalanos
politizdlassal jart aztin, hogy szivink mind merevebben a nagy
vilagra tapadott. Magyarorszdg, mint a monarchia egyenjogi fele, Gjra
jelentékeny tényezévé valt; mint ilyen a kiliigyi kormdnyzatba bele
szOlt, s6t a kiiligyi vezetés révén kozvetve a nyugat-eurépai nagy hatal-
mak irdnyzatdba, foleg a keleti apré dllamokkal szemben Kkovetett elja-
rasdba, mely benniinket kiilondsebben érint. Kozlekedési, kereskedelmi,
ipari és foldmivelési érdekeink mindjobban felszinre jutottak, a nemzeti
koltészet kérdései pedig egyre lejebb szoriltak. Mert sajtonk az Gj viszo-
nyok szerint egészen szint valtott: mig elobb a hosszabb tanilmdnyok-
nak, a Toldy egyetemi eldadasainak, az Erdélyi miibdleseleti fejtegetései-
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nek, a Gyulai kritikai taglalisainak szivesen megnyilt; most a hasonld
kozlemények elol elzarkozott, legfolebb a tircziban egy-egy regénynek
vagy eclbeszélésnek, a gyors fogyasztis versenyében nagyobbira idegen-
nek, adott helyet. Alig vonzotta immar egyéb mint a politika, a bel-
foldi és kilfldi egyirant. S teljesen megfeledkezett a torténeti nagy
tanulsagrol, hogy a magyarsig fejlodése mindig akkor volt a legegészsé-
gesebb, a mikor az egyetemes eszmedaramlatok haladdsat és hatasat a
maga eredeti sajatsigainak megorzésével és kifejtésével fogadta el; ezek
a sajatsagok pedig a lelkek lelkében, a nemzet koltészetében és irodal-
midban  tiikrozodnek vissza leghivebben! Tagadhatatlan, hogy mivelt-
ségiink mind e mellett szélesbedett, latokoriink tagult, kiilonosen koz-
oktatasunk emelkedése, az idegen nyelvek szorgosabb tanuldsa ¢s az
idegen irodalmak bovebb ismerete altal; de a nemzeti és egyetemes
vonasok helyes aranya és Osszeolvadasa nélkill, a kozmopolita aramlat
felilkerekedésével. S Arany Janos az aggaszté jelenségeknek és fiatalabb
verseloink megtévedésének lattara folemelte inté szavat, hogy kis fajban
a kolté az legyen, a mi népe, mert kivigyni: kész haldl.

Légy, ha birsz, te »vildgkolts !« S hol vevéd gydsztévedésed :

Rdzd fel a rest nyugatot : Hogy fajit s a nemzeti
Nékem dldott az a boless, Bélyeget, mit az rdvésettt,
Mely magyarrd ringatott ; A nagy KOlté megveti :
Onnan kezdve ezer szillal Hisz’ forgattam, a javdbol,
K6t hazdamhoz tartalék : En is egy part valaha?
Puszta elvont idedllal Mind titkir volt, egy-magdbol
Inkdbb nem is dallanék. Tiint nekem f6l nép s haza.

Ki figyelt volna rea? A mikor kapcsos kényvébol annyi hall-
gatas utdn elsé kolteménye, a 7élgyek alalt, az édes borongds e meg-
hato dala magjelent, feleletiil egy névtelen verset kapott, a leghitvanyabb
érzésbol a leghitvanyabb terméket, mely valaha magyar nyelven meg-
fogant: hogy reszket6 inakkal ne masszék a Pindus meredek ormara,
pihenjen babérain és éljen tovabb: de a verset hagyja mar masnak, mert
a vén kolté nem csillag tobbé, csak délibdb. S a mikor kés6bb ez a
kolt6i végrendelete vilagot latott: .a pribék alacsonysig ugyan nem
tamadta meg orvil: de nem is hallgatott rea senki. A nemzeti koltészet
félto szeretetének intelme hatdstalanil hangzott el.

S immér oda jutottunk két évtized Ota, hogy egész verskotetek
jelenhettek meg, melyekben sem a Iélek, sem a test, sem az eszme,
sem az alak nem magyar, teli zagyva, éretlen gondolatokkal a so-
cializmus tanainak vagy a kozmopolitizmus érzéseinek terjesztésére, egész
verskotetek, nemzeti bélyeg, s6t a legkisebb nemzeti vonis nélkiil, mert
még a nyelvilk sem magyar, csak a szavak arja az; s immdr oda
jutottunk, hogy a magyar liraban a trottoirok »félviligdnake tisztelete
terjedez, hogy egyik elokeld szépirodalnmi heti lapunk, mintha a parisi
diak-negyed kozlonye lenne, oltirt emelt a grisette-koltészet szdmdra és
hétr6l-hétre a sivir érzékiségnek és erkolesi feslettségnek dldozik rajta a
maga tomjénével; s immar oda jutottunk, hogy egész pornographidnk,
egész kis konyvtirunk van afféle mivekbol, miket leragasztva, suttyom-
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ban volt szokds régebben drulni, hie valamikor a megsikamult izlésnek
egy-egy hasonld gyartmdnya a piaczra Ker(lt: most pedig a kirakatba
czégéril téve folvagva druljak; s immar oda jutottunk, hogy egész clbe-
szélés-gyljtemények keletkezhetnek, melyekben a koltéknek sem a jelle-
mok, sem az észjarasok nem a miénk; hanem a nyugat-eurépai vagy
északi népek sziilotteir6l van mintdzva vagy utanozva; még a beszédok
is afféle finom, vegyes, francziaval kevert magyar; egész gyiijtemények,
melyekben a szazadvégi kiilfoldi irodalmi divatok minden korcs hajtasa felbur-
janzik ; csak az igazi magyar elbeszélés tulajdonsigai hidnyzanak. S a
sajto, ha irjuk a lapok dolgozétarsai, a ,Halhatatlansig* kélcsonos
biztosité szovetség részvényesei kozé tartozik, mindezt a modernség
remekeként tidvozli és magasztalia. WW
elvesztette érintkezését a nemzeti Geniussal. —Journalistikailag, értesiilé-
seire- nézve,” bamulatosan fejlodott; de erkolesi érzékére és irodalmi izlé-
sére’ a hatvanas ¢s hetvenes évek hirlapjainal joval alantabb 4ll, egészen
megtévedett. A politikan kiviil, s6t a politikaban is, médr csak a botrany
érdekli. Mint kopé a nydlra, Ogy veti magat a botranyra. A mig a
képviselohdz szészatyar nyelveléseinek, a bécsi Liigewacker, vagy rovi-
debben Lucger otromba piszkolodasainak, a Chimay herczeg felesége for-
telmének, a féktelen érzékiség Orjongésének — heteken at hasabokat
»szentel« : addig a magyar Kkoltészet legnemesebb alkotdsainak, a
magyar tudomanyossag legértékesebb kutatasainak a czim szerint val6
egyszerl megemlitésnél egyéb elismerés nem jut. Hat nem tanilta meg,
hogy az irodalomtorténet bizonysaga szerint, a mi nem a nemzet
lelkébol fakad, azt a nemzet nem is fogadja lelkébe? Mint mulé divat
ideig-oraig tetszésre talalhat, de aztan végképen ¢és nyomtalanil elvész.
Hat hol vannak a negyvenes évek németes érzelg versei az oromnek ¢s
bunak szelid gyiigyogésével, franczidskodé {iires beszédei a borzasztonak
és rémletesnek keresett hajhdszataval? Pedig egykor azok is ép oly diva-
tosak voltak, mint a mai modernségek.

Endrédi Sdandor e modernségek ellenére muzsdja szerencsésebb
sugallatdban a nemzeti koltészet osvényére tért. Szépséges Kurucz Notdi-
ban a Rakoczy-korszakot szdlaltatja meg, Uugy hogy e nétak a kétszaz
év el6tt lezajlott torténelmet Wdjra zengjék, jelentsék. Nem a politika sz6-
sz6loja, hanem a mult énekese, azé a multé, melynek minden dicsosége
és gydsza immar az egész nemzet dicsGsége és gydsza. S nem hazafias
dalokat akart irni, mert hiszen a kozmopolita dramlat kozben is, mint
ritka Kkivétel, meg-megtermett egy-egy hazafias koltemény; s bar nem
emelkedett sem a Petofi viharos rapszédidinak, sem a Tompa mély
allegéridinak, sem az Arany gyonyor(i dddinak magaslatdra; de Abranyi
Emilnek, Dalmady Gy6zonek, Kozma Andornak és Vargha Gyuldnak par
éneke tobb és nemesebb volt a partok kiizdelmeinek verses visszhangjanal ;
ezek merd szaporitdsira Endrodi sem vagyat, sem kedvet magiban nem
érzett, hanem korrajzot akart irni dalokban, lehetileg a régi kurucz
énekek eredeti motivumai alapjan; vagyis szellemben, hangban, formédban
hiv tolmacsa iparkodott lenni annak az idének, mely mindenha kimerit-
hetetlen forrasa lesz a nemzeti poézisnak.
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S az eredmény igazolta, hogy ez a felfogasa helyes: vallalkozasa
hatarozottan siker(ilt. Pedig féltettiik, hogy kotetével modorossigba esik :
de részint a forrasnak, melyb6l meritett, frisesége és gazdagsiga, részint
és sokkal inkabb a maga Kkolt6i érzéke, leleménye, kedélye és képzelete,
tehetségének megannyi kivalé adomanya, megdvta ettol a tévedéstol, mert
mindvégig valtozatos, eleven, fordulatos és eredeti marad.

De minket ezen a helyen nem annyira az foglalkoztat, a mit
adott: hanem inkabb az, a hogyan eljirt és a mit elért; vagyis nem az
egyes koltemények elemzése, hanem a kotet foganasa és dsszhatdsa.

Endrédi Sandor belemélyed a Rakdczy-korszak tanilmanydba, a
Thaly Kdlmdn Adalékainak ismeretébe; s a mig a régi kurucz énekek
és vitézi dalok a lelkében zsongtak és bongtak : egyszerre csak megéled!
elotte a mult a Rakdéczy nemes alakjaval, meg a tobbi derék hésével,
a Bercsényi, Bottyan, Bezerédj, Balogh, felkelo haddval, mintha az ido
kétszaz ¢évvel visszafordilt volna; — s Endrédi 26bbé nem olvas,
hanem heviil ; a kuruczokkal szeret és gyuldl, vigad és szenved, taboroz
¢és verekszik, bujdokol és kesereg; tobbé nem benyomasokat fogad el,
hanem ¢rzékeinek és szenvedélyeinek tiize a maga kozvetlenségében
lobog: tanilmanya vérré lesz. S a mig muzsdja a nemzeti vigyak,
remények és vereségek valtakozo énekeit zengi, teli a szellemnek, otle-
tességnek, gunynak, enyelgésnek, haragnak és jatszisagnak eleven erejé-
vel, — a nemzeti eszmék és torekvések hatalmas aramaban megifjodva,
minden idegen hatastél megszabadilva, egészen magyarrd lesz, s a
Kurucz Nétakkal szellemben, hangban és alakban a nemzeti koltészet-
nek aldozik. Valdban, Endrodi nem bele képzeli magat a kurucz viligba,
hanem benne él; a szabadsag karczosainak ismeri egész szivoket; tudja,
hogy a legtobben a /haza képe mellett ott ragyog a kedves képe is,
mert a szerelem nem egyenetlen a vitézséggel és a leghadakozobb ember-
6lt6 is meghoddol neki: azért Kurucz nétdinak elsé csoportja virdgéne-
kekbdl all. De ép oly jol tudja azt is, hogy a szerelemnek minden id6-
ben ugyanazok az inditékai, az 6rok érzésnek oOrok megnyilatkozasai-
ként, akar kurucz, akdr labancz szivben szélaljanak meg: azért koltoi
érzékkel és finom izléssel nem okvetetlenkedik bennok a kuruczkodassal.
Legfolebb egy-egy vonatkozas, egy-egy czélzas vagy Kifejezés emlékeztet
vissza, s legfGlebb egy-egy Osmert régi népdal beleszott toredéke vezet
kozelebb a multhoz. A viragénekek tdrgya a minden id6k szenvedélye,
azért minden idobe, a maiba is beleillenek. Annil jellemzetesebb a kotet
kovetkez6 harom csoportja: a Romlott Magyarorszig, Kurucz-vildg és
A bujdosék, melyek darabjai nagy erdvel, lingolé hazafisaggal és teljes
sikerrel jelenitik meg a Rakoczy-korszakot. Mar a Romlott Magyar-
orszig dalainak sorozataban, a mint az {ildozott magyarsig hangjin
Mariahoz, a tengerek csillagihoz és az orszig véddasszonyihoz fohasz-
kodik ; a mint a magyar haza sorsardl, hogy ha fajdalmaban felszisz-
szen, az is baj, ha hallgat, az is baj, panaszol; a mint a nyomoru népet,
mely hazatlan szegény lett, mig hiznak a papok, sziiretel a német,
részvéttel siratja; a mint a foldonfutokat, kik a zaklatisok miatt az
erdokbe menekiilnek, Gigy hogy Magyarorszig szive zokog az erddkben,
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busan emlegeti, — onkenytelen(l, elfogddassal érezziik, hogy kozelediink
a nagy korszak viharahoz, a mikor mozdilnak a szilfik, megindil az
erd6. Mert immar hitté lett, hogy a némettel megférni nem lehet, hogy
a konyek és beszédek hiaba folynak, csak nem érti meg a magyart, a
ki pedig egy jO szoért az ingét is odaadja; de jo sz6t nem kap, a helyett
a Porczié Pal s Forspont Péter pusztitja: azért valameddig itt német
lesz, nyugodalom sohsem lesz; vagy ha egy kis nyugodalom mégis
Iészen, bizonyosan félig lészen, nem egészen! S ebb6l a hithbdl aztin
tamad a vihar, a nagy korszak vihara. A kwurucz vildg dalainak soro-
zataban egészen érezzilk lingolo hevét, biiszke erejét. Az isten egy tiin-
doklo szép csillaghdl megteremti gydnyorkodve a kuruczot, egy rossz
hdldsipkabol kedvetleniil a labanczot, mely azért minden rossznal rosz-
szabb. S felkel Rakoczy, lobogdja magasan leng, a szabadsagért, szabad
‘hazaért az isten nevében, és léra pattan a kurucz, mert léra termett,
kergeti a labanczot; ha megpihen olykor taboraban, viragszoré angyal-
sereg szall utdna s rozsikat hint az dalmodd Kkatondkra. Majd megint
diadalmaskodva szaguld szerte, a merre Bercsényi Mikldssal, a Vak
Bottyannal, Balogh Addmmal, Bezerédjvel jar; dicséség az utja, szeretet
a jutalma; még a menyecske is csak a Kuruczot szanJa meg. De aruléva
lesz Ocskay, németté Karolyl s a majthényi rénan elil a vihar. A mi
utana marad, annyi ragyogé remény, tiindoklé dicsoség és magasra toro
alom romjaként — a szomoru bujdosas. A bujdosék dalainak banatos soroza-
taban az elziillott, hazatlan kuruczok panasza, csalodasa, siralma tor meghato
gyongéd hangokba, a leggydngédebben talin A bujdosé Rdakézzyrdl szolva.

S a kotetet egy szép prolog, a Tdrogatéhang nyitja meg s egy
talalo Epilég zarja be. Lehetnek kifogasok egyes darabok, egyes kifakada-
sok ellen, bar azok is beleillenek a korszak hangulataba; de a gytjtemény
osszhatdsa, hogy a Kurucz Notak szépséges dalok, a nemzeti koltészet igazi
hajtasai. A mig olvassuk Oket, magyar ég alatt, magyar foldén, magyar
levegében mozgunk. A nemzet lelkébol fakadtak és egyszerre a nemzet
szivéhez talaltak. Innen orszdgos hatdsuk. A Kkolté iré baritai, mintha
az idegen aramlatok nyomasa aldl egy estére felszabadultak volna, majd a
képviselohaz tagjai, mintha a nemzeti bélyeg mellett tiintettek volna, —
lakomét rendeztek Endrédi tiszteletére, kurucz tarogatoval és babér-koszori-
val lepték meg 6t; ez a kettds tinnep, melyet Bedthy Zsoll szerencsésen a
magyar sziv innepének nevezett, kozvetlenil a koltonek, kozvetve a nemzeli
koltészetnek szolt. Bar lenne mint ilyen a sajtd és kozonség izlésének jobb for-
duldja : fiatalabb verseldinknek pedig buzditdja, hogy térjenek meg a nemzeti
koltészet osvényeire, emlékeinek tanilmanyara, mivészetének elsajatitasara,
szoval a nemzeti irdnyba; mert elmuilnak az idegen divatok, s csak a nemzeti
szellem nemzeti alkotdsa marad meg ! Bar mondhatna el mindenikitk magarol,
a mit fényes palyaja végén Aramy Jdnos elmondhatott:

Nem szégyenlem, nem is bdnom, Hogy nem »két vildge« csoddja,
Hogy, ha irnom kelle mdr, _ Lettem csak népembiil egy:
Magyaros lett iromdnyom, Ové, ha van, lantom bdja,
S hazdm foldén tul se’ jdr: Ové rajtam minden.jegy.
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